CAPITULO 111

COMERCIO (1).

§ 1.—Los pueblos comereiantes de la Greeia.

Los Griegos no eran una raza comerciante. Como ejercian di-
rectamente la soberania, los ciudadanos de Esparta y de Aténas
tenian algo del orgullo que distingue %, las aristocracias; les pare-
cia que el hombre libre tenfa un destino mds noble que el del tra=
bajo corporal; creian que los que ocupaban sus facultades en cosas
pequefias no eran capaces de grandes ideas (2). De aqui la preocus
pacion general que consideraba las profesiones industriales como
indignas de un hombre libre. Platon y Aristoteles, el filosofo del
ideal y el filosofo de la realidad, cuyas opiniones son generalmen-
te opuestas en todos los asuntos, estan conformes en reprobar las
ocupaciones manuales y el comercio. Aristételes pone 4 los arfe-
ganos al mismo nivel que los esclavos (3). Platon abandona 4 los
extranjeros las ganancias del comercio; el ciudadano que se dedi-
care 4 ¢ comete una falta por la que es castigado (4). La esclavi-,
tud favorecié estas ideas ; abandonaron los oficios 4 1nanos servi=
les, y aumento el desprecio hécia los trabajos corporales. La ocio=

(1) BiLiMAxN, Handelsgeschichte der Griechen, 1839.

(2) DEMOSTH,, Olynth., 111, § 82, p. 37.

(3) Agisror,, Polit, 11,3, 3: ob yip oiby s'imrndiloot 6 TR dpethe cloyre ploy
Bavavoov 7 fneinov. Los excluye de la ciudad (ib., § 2).

(4) PraT,, Legg., VI, 847, A,
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sidad era para el hombre libre como un titulo de nobleza (1). En
Esparta, la ciudad modelo de los Dorios, toda especie de ocupa-
cion material estaba proserita; los ciudadanos no vivian més que
en la cindad y para la ciudad ; & los periecos y 4 los ilotas les in-
cumbia la labranza de la tierra, el gjercicio de la industria y el
trafico (2). Los Atenienses, 4un cuando debian su gloria 4 su po-
der marftimo, manifestaron siempre predileccion por la vida del
campo (3). No faltaba alguna insignificante repiblica en que
hasta la agricultura era considerada como deshonrosa (4). En Té-
bas una ley incapacitaba durante diez afios para toda funcion &
los que habian ejercido el comereio (3).

Los Griegos habian recibide una mision mas alta que la de
cambiar mercancias; estaban destinados 4 producir ideas. Pero la
fecunda variedad del genio helénico se extendié 4un 4 aquel terreno
«en que no estaba llamado 4 ocupar el primer lugar. Habia cinda-
des y pueblos casi exclusivamente dedicados al comercio..El espi-
ritu .de aventura y de avaricia indujo 4 los insulares 4 la pirate-
ria, y ésta les enseiid la navegacion. Varios pueblos adquirieron
gran celebridad en esta carrera. Eusebio ha conservado un docu-
mento en el cual se da 4 diez y siete Estados el titulo de sefiores
del mar (6). La vanidad griega, ayudada por la ignorancia, se
formaba una singular ilusion respecto del poder de aquellas peque-
fias repiblicas comereciantes; los Helenos no tenian la menor noti-
cia de .los atrevidos navegantes que, saliendo de Tiro 6 de Cartago,
recorrian todos los mares, y podian con mds razon considerarse
como sus dominadores. El pretendido imperio maritimo de los
Griegos no se extendia mds alld de los reducidos limites del mar
Egeo (7).

El Asia Menor se anticipd 4 Ja Grecia continental respecto del

(1) HEROD,, 1, 167.—B0CRATES decia que el deseanso era el hermano de la li-
bertad (AELIAN,, V. H., X, 14).—Compérese mas atras, p. 64, nota 3.2

(2) WaensmuTH, Hell. Alterth., t, 11, p. 20.

(3) THUCYD., IT, 14.—ISOORAT., Areop,, 234

(4) A. Thespies. HERACLID, PoOxT., 42.

(5) AristoT, 11, 3, 4.

(6) UASTOR,, ap. EUsES,, Chron., 36.

(7) Hugr, Historia del comereio y'de la navegaoion, p, 87.—PARDESSUS, Co-
leecion de leyes maritimas, Introduceion, p, XXVIL,
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comercio y de la navegacion. En el tiempo de su esplendor, Mi-
leto fué, despues de Tiro y Cartago, la ciudad més comerciante
de la antigiiedad ; tenia flotas de cien buques de guerra; sus rela-
ciones se extendian & una gran parte del Asia. Los de Samos y los
Focios se disputaban la gloria de ser los primeros navegantes de
la Grecia. Los de Samos descubrieron ‘la Iberia. La Espafia era
todavia desconocida para los Helenos. Herodoto dice que Coleus
de Samos fué arrojado & sus costas por una mano divina (1). Pre-
cisa era, én efecto, la accion de la Providencia para obligar 4 los
antiguos & traspasar las famosas columnas de Hércules, limite
puesto & las empresas de los hombres por un dios aventurero por
excelencia. Una vez abierto el camino, los pueblos se sintieron
atraidos con fuerza irresistible hdcia la inmensidad del Océano; no
descansaron hasta que hubieron tocado en el vasto continente que
por su importancia recibié el nombre de nuevo mundo (2). Los
Foecios aprovecharon el descubrimiento de Coleus; Herodoto lle-
26 4 atribuirles el honor de haber sido los primeros griegos que
emprendieron largos viajes por mar y que hicieron conocer los
mares Adridtico y Tirreno (3). Marsella, su colonia, extendio la
gloria del nombre focio.

Durante mucho tiempo la Grecia continental no tomé parte en
el comercio. La invasion doria di¢ 4 los Animos una inelinacion
hostil al trafico. Los orgullosos conquistadores: despreciaban toda
ocupacion que no fuera la de las armas; su ideal consistia en vi-
vir en pequefias ciudades, libres y aislados. Los insulares, obliga=
dos, por decirlo asf, por su posicion, fueron los primeros que se
dedicaron al comercio maritimo, Los Cretenses eran los més fa-

mosos entre los navegantes griegos; Estrabon los compara con los
Fenicios. Cuando alguno fingia ignorar una cosa que sabia, se le
decia : los Cretenses no conocen el mar. A ellos se dirigian todos los
“Griegos para adquirir noticias de las tierras lejanas que descono-

(1) HEROD,, IV, 152; bein mopmy ypeodpevor.

(2) AL, HuMBoLDT, Cosmos, t. II, p. 176, 177.—GROTE, Histery of Greece,
t, 111, p. 375.

(3) HEROD,, I, 163,— HERODOTO aflade (v la Tberian; pero la expedicion de 108
Focios fué posterior en 70 Aflos 4 1a de Coleus de Samog (UKERT, Geographie
der Griechen und Rimer, 1, T, Sece. I, p, 40).
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cian (1). Un héroe semifabuloso dié 4 los Cretenses el dominio del
mar (2). Minos, dice Tucidides, era sefior de la mayor parte del
mar helénico, y dominaba en las Cicladas (3). La tradicion ha
exagerado el poder maritimo de Creta; despues de Minos ya no se
vuelve & hablar de su marina; no figura en la historia mas que
como una guarida de piratas.

Log Eginetas figuran tambien entre los pueblos que han tenido
el dominio del mar (4), pero, como estaban inmediatos 4 Aténas,
sucumbieron bajo sus poderosos rivales. De todas las ciudades
griegas, Corinto era la que ten{a la situacion mds admirable para
el comercio y la navegacion, Un orador griego representa el istmo
gomo la morada predilecta de Neptuno (5). «Corinto, dice Mon~
tesquien , separaba dos mares, abria y cerraba el Peloponeso, abria
y cerraba la Grecia. Tenia un -puerto para recibir las mercancias
de Asia, y otro para recibir las de Italia» (6). Corinto llegé 4 ser
el mercado comun  y como la feria, no solamente de toda la Gre-
¢ia, sino*de la Europa y el Oriente. La mejor prueba de su im-
portancia comercial estd en-la invencion de los pesos y medidas y
en la construccion de las primeras triremes, que se le atribu-
yen (7). La vocacion de los Corintios fué el comercio; merecen ser
llamados los Fenicios de la Grecia. .

Los Atenienses vivieron cinco siglos sin sacar partido de su
proximidad al mar; la tradicion nacional y la politica de los anti-
guos reyes los mantenian alejados de la navegacion. Minerva y
Neptuno, segun cuentan, se disputaron el patronato del Atica; la
diosa ensefi¢ 4 los jueces el olivo sagrado y venci6 (8). Temisto-
cles inauguré una politica nueva; queriendo poner su patria al
frente de la Grrecia, y conociendo que era dificil luchar en tierra
¢on Esparta, abrié 4 la ambicion de los Atenienses la inmensidad
de los mares. Aténas, en el magnifico vuelo que tomé durante las

(1) STRAB, lib. X, p.331.—HEROD,, IV, 151.

(2) HEROD., 1, 171.—APOLLODOR,, Bibl, 111, 1, 3.—DIODOR., V, 78,
(3) THUCYD, 1, 4. .

(4) HEROD., v, 83, —HULLMANY, p. 40,

(6) Arigrin, Isthmic, in Neptun., Orat., t. 1, p. 22.

(6) MONTESQUIEY, Espiritu dz las leyes, Xx1, T.~HULLMANF, . 47.
(7) Hurr, Historia del comereio, p. 177, —~THUCYD,; 1513,

(8) PruTArcH., Themist,, 19.
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guerras médicas , alcanzé de un golpe la supremaeia. en todf;s la?
cosas. Llegd 4 ser tambien laprimera potencia n-larltmm; s0juzgo
4 los Egir{etas, se colocd & la cabeza de los Jonios y hasta sobre-
pujé & Corinto.(1). Sin embargo, Montesquieu hace ch.)se’rvar con
razon que clos Atenienses no hicieron el gran comercio 4 que les
brindaban el trabajo de sus minas, el nimero de sus marineros,
st autoridad sobre las cindades griegas, y més que todo esto, las
bellds jnstituciones de Solon.» Esto consiste en que Aténas nunca
pensé en hacer uso de su poder maritimo para extender su comer-
cio; buscaba la gloria y no las riquezas (2).

§ 11.—Extension de las relaciones comereciaies de Ia Greeia,

Lo que Montesquieu dice de los Atenienses es aplicable 4 toda
1a Grecia; sus relaciones comerciales no fueron tan extensas como
pudiera creerse al ver las costas de Asia, de E.urf'Jpz\ y de Africa
ocupadas por los colonos griegos. Los establecimientos ‘collon.lales
hubieran podido ser los puntos de apoyo de un comercio univers
sal, si hubiera habido unidad en la direccion de los destinos de la
(Girecia. Por falta de esta direccion las cindades quedaron abando-
nadas & 'su propia debilidad; su accion se limito 4 una.esfera muy
reducida ; apénas habia relaciones entre la madre patria y las co-
lonias lejanas. Marsella llegé 4 ser un centro de civilizacion para
las Galias; pero no vemos que los Griegos hayan sacado 1)!!..1'(.1‘.!0
de esta circunstancia para extender sus relaciones por el Occiden-
te. Las repiblicas de la Gran Grecia adquirieron sus riquezas et
un comercio limitado; apénas salié su navegacion de los mares
inmediatos (3). Cirene, que parecia abrir un nuevo munda a l-a
actividad de un pueb’lo comerciante , qued aislada como un 04sis
en los desiertos del Africa.

Las relaciones con el Egipto fueron més activas; sin embargo, la

(1) WACHSMUTH., Hell, Alterth., § 91, t. T, p. 32,
(2) BARTHELEMY, Viaja del jéven Anacarsis, c. 55. .
(3) PARDESSUS, Colection dz Lts leyes maritimas, Introduceion, p. XXXI;
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politica tuvo en ellas por mucho tiempo mds importancia que'el
comercio.: Bajo-el reinado de Psamético la pirateria puso 8 la
(irecia en rélacion con el Egipto; pero hasta el siglo vii-dntes de
nuestra era no se fijaron en el Imperio de los Faraones los Griegos
de las islas y del Asia (1). Los lazos de hospitalidad que existian
entre Policrates, tirano de Samos ,; y Amasis, rey de Egipto, han
adquirido celebridad; suponen comunicaciones frecuentes entre
ambos pueblos. Amasis mostro mucha amistad & los Griegos; per-
mitié 4 los comerciantes que edificiran eciudades y erigieran tem-
plos & los dioses de la Grecia (2), Los Griegos devolvieron entén-
ces 4 los Egipcios: los beneficios que habian recibido de ellos en
otro tiempo, segun su tradicion. Nunca resplandecié més la ins
fluencia de la libertad sobre las relaciones comerciales y sobre la
riqueza publica. La raza activa de los Helenos infundié una vida
nueva 4 aquel pueblo vigjo y proximo ya 4 su deeadencia; veinte
mil cindades florecieron en el fértil valle del Nilo. Una colonia
griega fué la que produjo este inmenso movimiento. El comereio
egipcio no formaba méds que una pequeiia parte de las inmensas
relaciones de los de Mileto ; fundaron establecimientos en las cos-

" tas del Mar Negro al mismo tiempo que en el reino de los Farao-

nes; traficaban & la vez con los Escitas y con los Sdrmatas, con los
habitantes de Etiopia y de la Libia (3). La union entre el Egipto
v la Grecia se hizo cada vez mas intima, hasta que el reino de Se-
sostris paso 4 manos de los generales de Alejandro.

El comercio maritimo de los Griegos se dirigié principalmente
bicia el Helesponto y el Ponto Euxino (4). Una parte de la Gre-
cia no producia el trigo necesario para la subsistencia de sus ha-
bitantes ; los comerciantes iban & adquirirlo‘en la Ukrania, cele-
brada ya entre los antiguos por sus cereales. El comercio de pie-
les atraia tambien 4 los Helenos al pais de los Escitas ; pero el ob-
Jjeto'mds considerable de su tréfico eran los esclavos ; los paises
situados al norte y al levante del Mar Negro tenian el triste pri-

(1) Hegop,, 11, 152, 154.— HULLMANK, p. 126 v sig.
(2) RAoUL-ROCHETTE, Historia de las colonias, 111, 310,
(3} CURTIUS, @ricchische Geohichte, t, T, p. 343-347.
#) PArDESSUS, ib., p. 30.
TOMO 1I.
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vilegio de surtir 4 la Grecia de carne humana (1). Las coloniag
fundadas en las desembocaduras del Tanais y del Tster abrieron &
los Griegos los vastos paises que riegan aquellos rios, Este comer-
¢io fué el que enriquecié 4 Bizangio ; Polibio dice que fué la bien-
hechora de la Grecia, sirviendo 4 la vez de lazo de union con log
Bérbaros y de valla contra sus ataques (2). El comercio imprimic
un movimiento increible 4 las poblaciones del Norte ; un historia-
dor habla de Iz reunion de trescientas naciones que hablaban len«
guas diferentes , y no podemos acusarle de exageracion, porque
los Romanos se servian de ciento treinta intérpretes para nego-
eiar-con ellas (3). El Ponto Euxino no era el tltimo término de
los viajes delos comerciantes griegos. Herodoto nos dice que pe-
netraron en la Gran Mongolia (4). Sin embargo, dntes de la ex~
pedicion de Alejandro la' Greeia no tomaba una parte directaen
el comercio de la India (5); las conquistas del héroe macedonio:
produjeron una revolucion en las relacmn?s comerciales lo mismo
que en las relaciones politicas.

Plutarco nos ha suministrado la historia un tanto novelesca de

la fundacion de-Alejandria : se dice que Homero inspiré 4 Alejan-

drola eleccion del sitio en que se erigié la:capital del Egipto (6).
Era mds que la inspiracion de un poeta ;en aquella grande obra
se deseubre la mano de Dios. Montesquieu hace-ebservar con ‘ra-

(1) HERREN, Jddes, t. 11, p, 331-333. -

(2) SrrAB.;1ib. X1, p. 340.—PorYB, 1V, 38, 6, 10,

(3) Puin,, H, N, ¥1, 5—STRAB., lib. XT, p. 343:

(4) HEROD., 1V, 24.—No puede determinarse con exactitud hasta dénde se
extendia ¢l comercio direeto de los Griegos. Véase UKERT, Geographie dor Grie-
chen und Bimer, T, 111, 2.2 seecion, p. 258-261.

(6) HEEREN, D¢ mercature Indice ratione ef vids (COMMENT, SOCIET. GORT~
TING,, t. XI, p. 64-70).—Comparese UKERT, t. 111, 2. geccion, p. 263.

(6) PLuTABRCH,, Alez., 26.—Despues de haber conguistado'el Egipto, Alejan-
dro form¢ el designio de construir alli una grande y populosa ciudad quelieva:
se su nombre; Habia ya trazado el perimetro, segun los consejos de los arquitee:
tos, enando por 1a noche tuvo una vision maravillosa. Creyé ver detenerse cerca
de ¢1 un anciano con los cabellos blancos, y pronunciar‘estos versos de la Odi-
200 «M4s alld hay una isla, en el mar de tumultuosas ondas, sobre la costa del
Bgipto: se llama Pharos.n (ODY8S,, 1v, 364), En geguida. se levanio y se fué & yer
Pharos; quedd encantado dé su admirable situacion. « Homero, dijo, esepoeta di-
vino, es tambien el mas hébil arguitecton, y mandé que se hiciese un plano de la
nueya ciudad conforme & la sitnacion del Ingar,
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zon que Alejandro no pensd en el comercio con el Oriente ; sola-
mente.el descubrimiento del mar de las Indias podia suscitar este
pensamiento; ahora bien ; los comerciantes de Alejandria no fre-
cuentaron el camino marftimo de la India hasta la época de la do-
minacion romana (1). El instinto divino del genio fué, pues, el
que guié. al célebre conquistador. El Egipto estaba destinado 4
ser el lazo de ambos mundos, Est4 en comunicacion por nn Jado
con el Asia por el Mar Rojo; el mismo mar y el Nilo le abren la
Etiopia y el Africa; el Mar Mediterrineo lo pone en relacion con
el Occidente y el Vorte. El Empto dice el autor del Espiritu de
las Leyes , s el camino del universo.

Los Tolomeos siguieron las huellas del gran conquistador, Tra-

*bajos gigantescos demuestran su solicitud por el comercio y la na-

vegacion. El faro cerigido 4 los dioses salvadores» merecié ser
contado entre las maravillas del mundo (2). Los Faraones habian
ya concebido y ejecutado el proyecto de unir el Gulfo Ardbigo
con el Mediterrineo(3); el canal, abandonado en la época de la
decandencia del F L‘n‘ipto fué reparado por Filadelfo. Abriéronse
gaminos que pusieron en comunicacion el Nilo.y el Alto Egip-
to (4). Los Egipeios dominaban en el Golfo Arabigo y ep las cos-
tas orientales del Africa; los Tolomeos fundaron alh un gran nid-
mero de colonias (5). Se admiraron de encontrar ruinas de esta-
blecimientos fundados por los antiguos reyes; los reconstruyeron
¥ les dieron nombres griegos. Al restableeer las comunicaciones
con el Mar Rojo, el objeto de los Tolomeos era asegurar al Egip-
to, el lucrativo comercio de la India (6). Los navegantes no apro-
vechaban todavia el camino sefialado por la naturaleza misma en-

(1) MONTESQUIEU, Hspiritu de las leyes, XX1, 8, 9

(2) STRAB. XVIi, p. h4é—PrLiN, H. N,, XXX¥I, 12—~La marina militar, que
liabia llegado 4 un grado de fuerza de que no habia habido ejemplo, protegia
el comercio contra los enemigos y los piratas (HUrT, Historia del comercio,
P. 107).—Compérese SCHMIDT, de Commerciis et Nevigationibuz Ptolemaorum
(Disertacion coronada en 1762 por la Academia de las Inscripciones),

(3) HegoD., 11, 158,

(4) SAINT-MARTIN, Biografia universal, en la palabra Ptolémée Philadelphe.

(8). DROYSSEN, Geschichic des Hellenismus, t. 11, p, 731-745,

(6) FLATHE, Gfeschichte Macedoniens, t. 1, p. 466-479.—HEEREN, de Mercatu-
ra@ indice ratione e viis (Comment, Soe, Goelt,, b X1, p. 80-90).
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tre Oriente y Occidente por medio de los monzones ; las relaciones
directas entre la India y el Egipto, de que se conservan algu-
nos vestigios, eran escasas'y no tenian influencia sobre el eomer-
cio general. Pero desde la mds remota ‘antigiiedad el Egipto esta-
ba ‘en comunicacion ‘con la India por medio dela Arabia Feliz;
los Arabes, navegantes atrevidos, iban 4 buscar los produetos in-
dios y los trasportaban 4 las costas africanas. Hste trafico adqui-
ri6 nueva actividad bajo los Tolomeos ; ‘despues del descubrimien=
to de los monzones €l Egipto llego a ser, bajo la dominacion ro-
mana ¥ en la Edad Media, -la factoria del comercio de ambos
mundos. La colonizacion y el comereio ejercieron en Afriea, come
en todas partes, una influencia civilizadora ; propagaron al mismo
tiempo la lengua, los usos y la religion de los Griegos. Gracias &
¢ésta generalizacion de la lengua del Evangelio, el eristianismo
tardé bien poco en penetrar en la Abisinia, en donde dura todavia:
tal vez sera algun dia un prineipio de progreso para aquella parte
del mundo tan diffeil de abordar para la eivilizacion (1). La hu-
manidad es deudora de todos estos beneficios al genio de Alejan-
dro, que introduje en Egipto la eultura helénica; despues de él,
Ia postevidad reconocida debe recordar & los primeros Tolomeos,
que ¢continuaron por medios paelficos la obra del héroe macedd-
nico. ; ;

Los Seleucidas rivalizaron con los Egipcios ; envidiosos del po-
der de, Alejandria, quisieron proporcionar a sus subditos las ven-
tajas de las relaciones con el Oriente que enriquecian 4 los Tolo-
meos (2). No consiguieron arrebatar al Egipto el comercio con
que le favorecia su posicion geogrifica; pero continuaron por
tierra sus comunicaciones con la India (3). Seleucia llegé 4 ser
el centro de un trafico considerable con el norte del Asia: erala
Alejandria del Oriente (4).

(1) Sobre la propagacion dela lengua griega en Abisinia, véase & LETRONNE,
enel Journal des Savants, 1825; y sobre el establecimiento del Cristianismo,
NEANDER, Geschiclte der christlichen Religion, t. 111, p. 343.

(2) PARDESSUS, COoleccion de las leyes maritimas, Introdnceion, p. XLIITL—
SAINT-MARTIN, en la Biografia universal, en la palabra Seleucus.

(3) HEEREN, dz mercature indice ratione et viis (Comment. Societ., Goetting.
t. X1, 73-80),

(4) HULLMANY, p. 237 —DROYSEN, Geschichie des Hellenismus, b, 11, p. 63,
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Bajo los sucesores de Alejandro el eomercio del mundo estuvo
casi exclusivamente en manoes de la raza helénica, Tiro no se re-
hizo del golpe que sufrié con la fundacion de. Alejandria, Cartago:
no-tuyo mdas fortuna que su metrépoli : apénas pueden reconocer-
sé los lugares ocupados por la reina de los mares. Marsella sacé
partido de su destruceion. Las ruinasiban en aumento. Corinto
fué victima de la barbérie romana. Bajo el imperio maceddnico se
habia desarrollado una nueva potencia comercial ; Rodas, gracias
& su feliz sitnacion y 4 la prudencia de su politica, alcanzé rapi-
damente una gran prosperidad. La ruina de Corinto y la decaden-
cia de Tivo la. dejaron sin rival en los mares de la Grecia. Rodas
"decayé 4 su vez, pero su mombre -se inmortaliz : las reglas del
derecho mercantil, formuladas por sus comerciantes, fueron
adoptadas por los jurisconsultos de Roma y pasaron & la posteri-
dad ¢omo razon escrita (1).

El comercio en manos de los Griegos fué, mds que en las de
Tiro y Carfago, un elemento de progreso: los Helenos, raza de
artistas, propagaban las ventajas de su civilizacion al mismo tiem-
po que trasportaban sus mercancias. No quiere esto decir que la
moralidad de los comerciantes de la Grecia fuese superior 4 la de
los Fenicios ; Demdstenes no vacilé en censurarlos desde lo alto
de la tribuna, diciendo que un hombre probo en las transacciones
comerciales era un prodigio (2). La Grecia estaba tan poco’ pene-
trada del sentimiento de la justicia que debe presidir 4 las rela-
ciones humanas, que confundié en uno el dios del comercioy el
de los ladrones (3). Pero al lado de este indigno concepto, los
Griegos tuvieron un presentimiento instintivo de la gloriosa mi-
sion del comercio. Mercurio es ¢l amigo del género humano ; de
todos los dioses es el que se manifiesta més benévolo con los hom-
bres , los acompafia en sus viajes, les abre camino; sus estatuas,

. (1) HULLMANK, p. 253.—PARDESSUS cree que Rodas tomé su legislacion co-
merecial de los Fenicios (Coleccion de las leyes maritimas. Introduccion, p. XXIX),

{2) DeMostH,, pro Phorm., 44, p. 957.

(3) Mercurio ensefia & los hombres el arte de engafiarse unos 4 otros. Los poe-
tas lo representan viajando en un carro lleno de mentiras y de astucias; llegan
hasta 4 llamarle el rey de los ladrones (BROUWER , Historia de la civilizacion
moral y religiosa de los Griegos, t.v, p. 316), g .
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colocadas en los caminos, defienden 4 los viajeros de todo peligro ;
es el protector de los extranjeros, su proxena celeste (1). Por dl-
timo, Mercurio es un dios esencialmente pacifico (2) : rara vez
toma parte en loy combates, y cuando aparece en ellos sus armas
son inofensivas (3). {Simbolo poético de la mision providencial del
comercio! Tiempo vendrd en que Mercurio se despojard de su gro-
sera vestidura, y entonces aparecerd el dios en todo su esplendor;
amigo de los hombres, los unird con los dulces lazos de lapaz y
de la ‘concordia.

(1) PRELLER, Real Encyclopidie der Alterthumswissenschart, en la palabra

Meyourius.

(2) Baco uama 1a alegria de los festines, es amigo de la paz, divinidad bien-
hechora que proporciona 1a riqueza y puebla la tierran EuripIp,, Bacchus,
v. 418 y sig.

(3) Segun una tradicion referida por PAUSANIAS (IX, 99 92), ayudd 4 log Ta-
nagrios 4 rechazar 4 los Eritreos que los habian atacado, pero sin mas armas que
el peine de que se servian los jovenes en el baflo (awhéyyis):

CAPITULD V.

GEOGRAFIA.

§ L _Conoeimientos geograficos de los Griegos.

La raza helénica se dispersé por todo el globo. Tardé:poco en
establecerse en Oriente ; las relaciones formadas por las colonias
recibieron una gran extension con la guerras médicas primera-
mente , y despues con las conguistas de Algjandro. El Asia se hi-
20, griega hasta la Bactriana ; en las mérgenes sagradas del Gén-
ges y del Nilo se fundaron ciudades y reinos griegos. Cirene abria
¢l Africa 4 los viajeros. Muchos establecimientos en el Occidente
3 en ¢l Norte estaban en comunicacion con los Barbaros. 4Cor-
respondian los conocimientos geogrificos de los Grriegos 4 la ex-
tension de aquellas relaciones? :

Oriundos del Asia, los Helenos conservaron como,un sello del
\genio oriental, genio inclinado & lo maravilloso y que puebla el
.mundo de seres y. de paises imaginarios ; su mayor felicidad con-
sistia en escuchar cuentos y fibulas, y admitian como verdaderas
todas aquellas narraciones que impresionaban su imaginacion (1).
Otra cansa més.contribuyé & dar un.color fabuloso al conocimiento
de la tierra. El hombre experimenta una necesidad irresistible de
perfeccion. Como no temian conciencia de la perfectibilidad huma-

1) Diox. CHRYS., Or., XI: cotTou 54 aTiov By, shva, B puindovoi sl & PEMnves.
& 3'dv dxolowow A0 Tivos AEYOVEOs, TANTR xai g yowilovor.— O, ARISTOT,; 8P.
ATHENX., Deipnes, 1, 10.




